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10°

* УФ-стерилизация прекращается, когда
датчик во внутреннем модуле (основной
модуль) обнаруживает движение и сиденье
унитаза открывается на 10 градусов.

* UV sterilization stops when the sensor in the
inner module (mai module) detects motion and
the toilet seat is opened 10 degrees.
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~140 циклов

139 циклов * Время автономной работы (в среднем): 140
циклов при одной зарядке.Продолжительность
каждого цикла составляет 3 минуты.

* Battery Life (average): 140 cycles on one
charge. Each cycle is 3 minutes.
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* Полностью зарядите устройство перед первым 
использованием. Устройство автоматически 
активируется, когда модуль вставляется в 
гнездо Type-C.

* Fully charge before first use. The product is 
automatically activated when the module is 
inserted into the slot.
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Предупреждающее 

мигание
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5V DC 1AКабель         
USB to Type-C 

Зарядное 
устройство USB 

Кабель             
Type-C to Type-C 

Зарядное 
устройство Type-C 
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3 секунды 

* Если модуль не используется в течение 
длительного времени, извлекайте его и 
заряжайте каждые 6 месяцев.

* If not used for a long time, remove the module 
and charge it every 6 months.
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Включение 
питания 

Питание 
выключено 

Мигнёт        
два раза 

Мигнёт      
три раза  

3 секунды 
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3 секунды 

Питание 
выключено 

Мигнёт       
три раза 
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Микрофибра      
для оптики
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* Избегайте контакта с водой

* Avoid contact with water.
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